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Prvy den



Najradsej by sa ani nepohol, ale vedel, Ze musi. Za-
Siel pridaleko a na to, aby teraz ctvol, uz riskoval privela.
Nabral odvahu a kradmo vykrocil, o¢ami pritom skimal
tmavy dvor. Len ¢o by zaregistroval nejaky pohyb, ak by
postrehol, Zze ho niekto sleduje, bez rozmyslania by sa ob-
ratil a zutekal. Nikto tam vSak nebol, ani naznak Zivota,
a tak kracal dalej.

Maringotka stala priamo pred nim, osamela a izolo-
vana v tme. Spod Zaluzif prenikalo tlmené svetlo, jediny
znak, Ze je obyvana. Hocikomu, kto zabladil na tento dvor,
nemohla unikntt jeho anomalia — toto bolo miesto, kam
prichadzali veci zhnit a zomriet, bolo to vrakovisko opus-
tenych aut a skladka odpadu z doméacnosti. Zvedavost sa
tu nevyplacala, vstupné brana bola zabezpecena retazou,
a hoci visaciu zamku lahko zlomil, bol si isty, Zze nikto iny
nemal pokusenie skusit to. Na toto miesto by ste vkrodili,
iba ak by ste museli, a nepredpokladali by ste, Ze hned za
Spinavymi dverami maringotky sa nachadza truhlica plna
tajomstiev.

Na zemi boli porozhadzované hrdzavé vyfuky, prazdne
debny a vyhodena biela technika. V tme by mohol lahko
o nieco zakopntt, a upozornit tak svoju obet, preto opa-



trne kluckoval pomedzi odpad. V dialke zahtkala siréna
a vyplagila vtaka, ktory vzlietol a hlasno zagkriekal, no ne-
vsimal si ho, Gporne sa ststredil na aktualnu dlohu.

Ked dosiel k maringotke, zastal, pritisol sa k 3pina-
vému pancieru a natiahol krk, aby nazrel cez okno. Sklo
bolo gpinavé od vtacieho trusu a hliny, takze videl nejas-
ne, ale napriek tomu rozoznal postavu vnutri. Rozvaleny,
obézny Declan McManus s flasou Jacka Danielsa v ruke
driemal na o3tdchanej pohovke. McManus vyzeral totalne
mimo, absoldtne zmiereny so svetom, ¢o bolo velmi ¢ud-
né vzhladom na vazne nebezpecenstvo, ktoré mu hrozilo.
Urcite by nebol taky uvolneny, keby vedel, Ze niekto iny
objavil jeho tkryt a poznal jeho tajomstvo.

V duchu napocital do desat, chcel si byt isty, Ze Mc-
Manus spf, a potom ticho pristtpil k dveram. Zndtra stale
nebolo ni¢ pocut, a tak natiahol ruku v rukavici a stlacil
klucku. Srdce mu busilo, ruka sa mu triasla, ked pomaly
stlacal klucku nadol. Toto bol moment maximalneho ri-
zika, ked hrozilo, Ze ho odhalia, no klucka nekladla nijaky
odpor. Opatrne potlacil dvere. Ked sa chystal prekrocit
prah, staré panty zaprotestovali a zavfzgali na poplach.
Votrelec vylakane zmeravel, nebol si isty, ¢o robit. Na-
pokon instinktivne prudko otvoril dvere dokoran. Panty
kratko zaskripali a nastalo ticho. Vosiel dnu a tzkostlivo
pozrel na spiaceho McManusa, no ten sa ani nepomrvil.
Takmer prazdna flasa bourbonu vykonala svoje.

Muz zatvoril dvere, no¢né zvuky nahle stichli. Teraz
tu boli len oni dvaja, uzavreti v smutnom priestore. Bolo
tam eSte neprijemnejsie a smradlavejsie, ako ocakaval,
no prostredie pasovalo k 3pinavej osobe pred nim. Tu
McManus schovaval svoju korist, vykonaval svoje obcho-
dy, sem privadzal mladé dievéata. Muza striaslo pri po-



mysleni, ¢o sa odohréavalo medzi tymito Styrmi stenami,
no neprisiel sem, aby rozoberal minulé zlo¢iny, prisiel vy-
konat svoju pracu. To, ¢o bolo potrebné urobit. Tento muz
skazil zivot mnohym ludom, no po dne3nom vecere uz
nesposobi ziadnu dalsiu skodu.

Podisiel k nehybnej postave a sklopil na fiu zrak. Sta-
le tak trochu ocakaval, ze McManus vysko¢i a zovrie mu
hrdlo spotenymi dlafami... On v3ak iba nerusene, ni¢ ne-
tusiac, nehybne lezal. Votrelca nemalo ¢o zastavit, nehro-
zilo mu Ziadne nebezpecenstvo, Ze by ho niekto odhalil.
Hotovo.

Nastal ¢as zabit ho.



Bleda tvar a zmeraveny pohlad, pokojna, ale bez Zivo-
ta. Hlavna vySetrovatelka Helen Graceova v marnici Ji-
ma Grievesa videla uz vela tiel, no pri tomto citila hr¢u
v hrdle.

Vzdy to tak bolo, ked islo o mladych.

Diev¢ina na pitevnom stole, napoly zakryta snehobie-
lou plachtou, mala iba 3estnéast rokov. Eve Sutcliffova, na-
dana studentka na prestiznej dievéenskej akadémii Milto-
na Downsa, este len ¢akala na vysledky maturitnej skisky.
DIhé gastanovohnedé vlasy jej lemovali peknd tvar, stale
poznacend tinedzerskymi horménmi — lavé lice jej zdobil
zhluk ¢iernych bodiek. Krasne ¢rty a pokojny vyraz zakry-
vali brutalnost jej vrazdy.

JTupa rana,” zavrCal Jim Grieves. ,Podla tvaru a velkos-
ti by som povedal, ze ilo o kladivo. Podarilo sa nieco
najst na mieste ¢inu?"

Helen pokrdtila hlavou a naklonila sa dopredu, Jim
Grieves obratil nebohu a odhalil krvavi pomliazdeninu
na zadnej casti lebky. Polonahé telo mladej dievéiny nasli
pred piatimi diiami v krovi v Lakeside Country Parku. Ne-
nasli ziadnu zbran, nevypatrali nijakého svedka, a nemali
ani Ziadnych potencialnych pachatelov. Helen dufala, ze



Jim Grieves jej poskytne nieco, ¢oho by sa mohla chytit,
no ten rychlo zmaril jej predstavu.

,Obévam sa, ze nemam viac ¢o povedat. Udreli ju osem-,
mozno devétkrat, so znacnou silou, ¢o viedlo k roztriete-
niu lebky a masivnemu vnitornému krvacaniu. Po druhom
tdere uz pravdepodobne nebola pri vedomi, ale aj tak.”

,Nejaké vlasy? Pot? Krv?*

Grieves pokrdtil hlavou.

,Pod nechtami nemala ni¢, ¢o by naznacovalo, Ze sa
branila. Domnievam sa, ze vrah sa k nej priblizil zozadu
a skolil ju skor, nez stihla zareagovat

,A Co spermie? Na tele, na satach?”

,Na 3aty sa budes musiet spytat Meredith, na tele vsak
nebolo ni¢. V skutocnosti nemala na sebe nijaké stopy po
znasilnent, ziadne skrabance ani modriny v okolf genitalif.
Bola sexualne aktivna, nie v3ak niekolko dni, mozno ani
tyzdnov pred smrtou.”

Helenina mysel uZ pracovala na plné obratky. Bol
na mieste ¢inu aj jej priatel? Niekto, s kym sa nedav-
no rozigla? Niekto ohrdnuty, pIny hnevu? Alebo to bol
iba nahodny nésilny ¢in a mladé diev¢a padlo za obet
krutému neznamemu péachatelovi so sexualnymi chut-
kami?

JTakze utocnik mal v imysle napadnit ju, ale stratil
nervy? Nieco ho vystrasilo?”

,To mi musis povedat ty, ty si vySetrovatelka,” odpove-
dal Grieves s neskryvanym pozitkom.

Helen prijala podpichnutie a v duchu si priznala, zZe jej
titul na fiu este nikdy netlacil ako mlynsky kamen tak vel-
mi ako teraz. V poslednom case bolo preliatej vela krvi,
Co sposobilo vela srdca bolu, a bolo iba malo toho, ¢oho
sa dalo chytit. Helen sa citila, akoby plavala s jednou ru-



kou zviazanou za chrbtom a topila sa v sttpajicom prilive
nasilia a brutality.

,Zostdva mi eSte Co-to urobit,” pokracoval Grieves
zmierlivym ténom, ,a ak zistim nieco dolezité, dam ti ve-
diet. Chcel som ta len oboznamit s predbeznymi ziste-
niami.”

,Dakujem, Jim. Vazim si to.”

A naozaj to tak bolo. Ibaze jej to nepomohlo. Spo-
mienky na Evinych zdrvenych rodicov — ich bezttednu bo-
lest — boli stale cerstvé. Bol to pripad, ktory sa dozadoval
rieSenia, nielen kvdli Eve, ale aj kvoli dalsim, ktorf mohli
byt ohrozeni tymto nasilnym pachatelom. Zatial v3ak nic
nemali. Helen sklopila zrak na nevinnu tvar dievéiny a na-
plnili ju vycitky a smutok — nad stratou vetkého, ¢im Eve
mohla byt, ¢im vSsetkym sa mohla stat.

Nad mladym zivotom, ktory tak brutalne vyhasol.
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V ruke mu zasvietil zapalovac, no vzapiti zhasol. Naj-
rad3ej by bol krical, aby dostal zo seba zlost a tzkost, to
v3ak neprichadzalo do tvahy — jeho obet lezala iba nie-
kolko metrov od neho, povolna, ale nebezpecna. Ak by sa
McManus teraz zobudil a bojoval s Gtocnikom, bol by iba
jeden vitaz.

Skusil to znova, no zapalovac iba vycvakaval tichy
a beznadejny rytmus. Stale nechcel chytit, nie a nie ozit.
Nedéavalo to zmysel, kipil ho iba véera — bol plny benzinu.
Pouzil ho cestou sem, dal si poslednt cigaretu, a fungo-
val bezchybne. V ¢om bol teraz problém? Ano, triasla sa
mu ruka, ale urcite nie tak, aby ho tym pokazil!

Skusil to este raz, agresivne a vehementne. Tentoraz za-
iskril povzbudivejsie, no plamen sa rozhorel iba nakratko
a opat zhasol. McManus sa prave pomrvil, zakaslal a po3u-
chal si nos, cvak, cvak, cvak zapalovac¢a ho rusil. Pohol sa,
posunul svoju zna¢nd hmotnost na o3tchanej kozenko-
vej sedacke, ktora odpovedala hlasnym zavizganim a e3-
te vacdmi ho vyrusila. Zamracil sa, zakaslal a pustil fla-
3u bourbonu, ktora spadla na zem s tazkym zadunenim.
Roztriaslo sa mu telo, akoby sa uz-uz preberal k vedomiu.
Nebolo pochyb — kazdu chvilu sa zobudi.
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Votrelec sa pokusil upokojit pohladom na zapalovac,
silou vole ho ndtil, aby fungoval. Stlacil malé kovové ko-
liesko a silno ho stlacil nadol. Raz, dvakrat, trikrat a zra-
zu — ako zazrakom — plamen vzblkol. Mocny, Zivy plamen.
Prudko vydychol, aby z tela uvolnil napétie, a nevéahal,
prilozil ohen k flasi od mlieka, ktora drzal v lavej ruke.
Z hrdla flase ovisala tazka a vlhka 3pinava handra, priam
si pytala, aby ju zapalil. Opatrne ju podrzal nad plame-
nom a vzrudene sledoval, ako sa podomacky vyrobena
rozbugka vznietila. Ohen postupoval po napustenej han-
dre k benzinu vo flasi.

Muz o krok cavol a sklopil zrak na chlapa leziaceho
pred nim. Chveli sa mu viecka, o niekolko okamihov bude
uz pri vedomi, preto zdvihol ruku a dmaril flagu na tvrda
dlazku. Rozbila sa a okamzite vybuchli plamene, lacne sa
zmocnili rozliateho bourbonu, obstaroznej pohovky a Siat
spiaceho muza. Dravost a hortcava boli ovela vacsie, ako
atocnik ocakaval. Caval pre¢ od poziaru, tackal sa, zrazu
mal strach o vlastni bezpeénost.

Rychlo schmatol klucku a prudko ju potiahol. Uz-uz
chcel vybehntt cez otvorené dvere — a ¢o najrychlejsie
utiect —, no vtom ho c¢osi zastavilo, akysi naznak pokojnej
mysle, zlomok citu pre planovanie. Odmietal sa obzriet
na ten hrozostrasny vyjav, no vzchopil sa a vytiahol kluc¢
zo zamky. Potom svizZne a ticho vysiel z maringotky, zatvo-
ril za sebou dvere a otodil kltdcom.

Ked uZ bol na studenom no¢nom vzduchu, nahlivo
zbehol dolu schodmi, ztfalo tuzil byt co najdalej od toh-
to stradného miesta. Napriek tomu zmeravel a zastal, ked
k nemu dolahol zvuk znatra horiacej budy.

Vykrik pIny tzkosti.
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Serzant Joseph Hudson sa ponahlal ulickou a dychti-
vo hladal svoju korist. Akysi bystrozraky strazmaijster si ju
v3imol pred pol hodinou a on nemarnil ¢as. Rozbehol sa
k parkovisku a na motorke uhanal cez mesto, odhodlany
mat dnes nieco, ¢im sa bude moct pochvalit.

Uz videl strazmaijstra, ktory hliadkoval pri opustenom
BMW. Hudson predpokladal, Ze ukradnuté auto vyrabu-
ji a potom niekde odstavia, a jeho tusenie sa potvrdilo.
Stalo tu prestizne vozidlo, ktoré hladal, hrdy symbol sta-
tusu, pre ktory bol niekto ochotny zabijat.

,Nedotykal som sa ho” rychlo sa ozval strazmajster
k prichadzajucemu Hudsonovi. ,Ilba som zaregistroval
poznéavaciu znacku a nahlasil som ju.”

,Dakujem vam, strazmajster...?"

,Atkins, pane.”

,Dobréa préaca, Atkins,“ odvetil Hudson a vrelo ho po-
tlapkal po pleci. ,Dobra praca, ale teraz uz pripad prevez-
mem ja.”

Policajt prikyvol, pochvala ho tesila. Pobral sa prec.
Hudson sledoval, ako odchadza, spokojny, Ze prevychoval
dalsieho pesiaka, a potom obratil pozornost na opustené
vozidlo.
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Vobec ho neprekvapilo, Ze nebolo zamknuté. Vlastne
nebolo ani zabezpecené, Soférove dvere boli pootvo-
rené. Hudson si natiahol rukavice, pomaly ich otvoril,
¢upol si a nazrel dnu. Bolo to BMW radu 5, Stvorroc-
né, ale vynikajtice vo svojej triede a pred kradezou bolo
vybavené najmodernejsim informaéno-zébavnym a na-
vigacnym systémom, ktory doplfial rucne ity kozeny in-
teriér. Teraz tu v3ak bol velky neporiadok. Zvonka — s na-
padnou metalizou a tonovanymi sklami — auto vyzeralo
posobivo, no pohlad zndtra bol celkom iny. Vybavenie
bolo demontované — po vytrhnutom displeji zostali iba
visiace kable, vzali opierku na ruku, vypacili dokonca aj
chrémované klucky. Hudsona prekvapilo, ze kozené se-
dacky zostali v aute, no zlodej bol mozno amatér, chcel
iba rychle prachy. Ak to tak bolo, predpokladal, ze za ne
dostane slusnd sumu. Cena bola vysoka a odplata bude
kruta.

Hudsonov zrak pritiahli tmavé skvrny vo vodicovom
priestore pre nohy, a potom Smuhy hrdzavej farby na skle
vedla vodica. ESte pred desiatimi dhami toto vozidlo patrilo
Alison Burrisovej, manaZérke z administrativy Southamp-
tonskej detskej nemocnice. Bol to extravagantny dar k vy-
rociu od jej zblazneného manzela a auto bolo jej potesenim
a pychou. Vzdy parkovala na nenapadnom parkovisku, nie-
kolko blokov od nemocnice, a tam stéala aj v stredu kratko po
polnoci, ked na fiu zautocili.

Bolo od nej dost nerozumné, Ze bola tak neskoro sa-
ma na parkovisku, napriek tomu v3ak nemala dévod ne-
citit sa bezpecne. A predsa, ked sa chystala ist domoyv,
zaltocil na nu lupi¢. Nasledoval boj — 3aty mala roztrh-
nuté, vytrhli jej chumac vlasov —, Burrisova sa usilovala
odrazit zlodeja. Ukazalo sa, ze to bol zly napad. Mladu
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manazérku pichli dvakrat do srdca a tdtoénik potom usiel
na jej aute.

Alison Burrisovi nasiel nejaky podnikatel kratko po
polnoci, no vtedy uz bola davno mrtva. Hudson bol na
mieste ¢inu hlavnym vysetrovatelom a rychlo si poskladal
veci dokopy. V poslednom ¢ase doslo v Southamptone
k sérii kradezi luxusnych aut. Bol to dalsi front vo vojne
proti narastajtcej zloinnosti v meste, no iba malo kra-
dezi bolo takych nasilnych ako tato. Ked sa Hudson skril
nad telo Uibohej Zeny, jeho zrak pritiahli tzke, oblé rany.
Este stale ¢akal na pitevnu spravu — Jimovi Grievesovi sa
nahromadilo viac tiel —, ale mal dost dobrid predstavu,
ako Burrisovi zabili. Zlozili ju zaostrenym skrutkovacom,
ktory jej zblizka zabodli do srdca. Bola to nechutna smrt,
ale preco? V Southamptone prekvital ¢ierny trh s autosu-
Ciastkami, bolo to tak od krizy po covide, no aj tak, kolko
by zlodej dostal za ukradnuté suciastky? Pattisic libier?
Sest? Bola to tboha suma, no v tychto pohnutych ¢asoch
to bolo asi akurat. Hudson sklopil zrak na zdevastovany
interiér auta, na krvavé skvrny na okne a zislo mu na um,
Ze v poslednom Case bolo velmi vela pripadov, ktoré jas-
ne hovorili o jednom.

Zivot mal nizku cenu.
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Nevedel odtrhniat zrak od maringotky, zhypnotizova-
ny vyjavom pred sebou. Cez tenké Zaldzie presvitali pla-
mene, ktoré siahali aZ po strop, dychtivo tuzili ukojit svoj
apetit po skaze. A aj cez praskanie dreva, drevotriesky
a plastu pocul vykriky.

Este nikdy predtym nepocul vrieskat ¢loveka. Pri svo-
jej praci sa s nieGim takym nestretol. A urcite nikdy ne-
pocul vrieskat Cloveka takto. Neznelo to ludsky — bol to
prenikavy, naliehavy krik vychadzajtci kdesi z hibky. Bolo
to strasné a zaroven dzasné.

Bol jedingm svedkom poslednjch McManusovych
chvil, vyhasnutia jeho Zivota. Ano, mal okamzZite odist,
odkradnit sa cez branu a zmiznit do noci — bolo by to
rozumné. Musel v3ak zostat, presvedcit sa, Ze svoju pracu
dokonal. Privela od tohto zaviselo, aby to nechal na naho-
du. A tak zostal stat v odlahlom kdte dvora, sledoval a ¢a-
kal, kym krik ustane, kym sa maringotka zrtti a plamene
vyslahnt k no¢nej oblohe.

Len ¢o sa to stane, odide. Len ¢o si bude moct byt isty,
vzdiali sa ¢o najdalej od tohto hrozného miesta. A potom
bude oslavovat, stastny, ze mu nepraskli nervy a dokéazal
urobit, ¢o bolo potrebné. Mozno to niekedy v budicnos-
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ti olutuje, ale teraz nie. Teraz sa bude jednoducho tesit
z dobre vykonanej prace.

Odtrhol o¢i od vyjavu pred sebou a pozrel na hodin-
ky. Staré omegy ukazovali, zZe je kratko pred jedenastou —
mal dost Casu, aby sa dostal tam, kde mal byt, aby nevy-
volal Ziadne podozrenie. Také bola sila dobrého planu —
vykonal patri¢né preventivne opatrenia a urobil spravne
kroky...

Hlasny zvuk ho prinatil zdvihntt zrak. Ozval sa opét —
tazky, opakuijuci sa buchot. A vtedy Cosi zbadal — marin-
gotka sa triasla. Co sa to, dopekla, dialo? Vari kone¢ne
praskala konstrukcia opotrebovanej budy a triestila sa
pod zirivym tlakom plamenov? Vtom nahle a ne¢akane
prisla odpoved. Zamknuté dvere sa prudko otvorili a na
Spinavd zem vypadla nezamenitelnd postava Declana
McManusa.

Muz na okamih nemohol uverit vlastnym ociam. Ani
vo sne neocCakaval, Ze jeho obet prezije prvy ttok plame-
fov, nieto Ze by mala dost sil, aby si prerazila tnikovt
cestu z maringotky. Teraz v3ak lezal na zemi, kopa ma-
sa a kosti, 3aty mu stéle horeli. Uto¢nikovi zrak okamzite
padol na pohodeny nastroj, hrdzavejuci franctzsky kluc
leziaci vedla vraku Fordu Mondeo. Mal ho zodvihnit? Mal
sa ponahlat k ranenému muzovi a rozdrizgat mu hlavu?
Naciahol sa, no jeho pozornost zasa upttala obet. Od to-
ho, ¢o videl, mu stuhla krv.

McManus sa postavil na nohy. Tackal sa, zaril, krical,
ale stal vzpriamene. Dokonca aj teraz sa potécal vpred,
vrazil do starého podvozku, chytal sa debny. Kluckoval
od prekazky k prekazke a zanechaval za sebou ohnivi sto-
pu. Porozhadzované Skatule a baliaci papier sa chytali,
ked okolo nich prechadzal. Bola to ohromujica a desiva
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procesia, urcite viak nepotrva dlho. Preboha, ten chlap
predsa horel, coskoro iste podlahne zraneniam... on v3ak
kracal dalej, tackal sa pre¢ od maringotky a hladal spasu.

Muz ho sledoval, zdeseny, zhypnotizovany, no to hor-
Sie edte len malo prist. McManus sa terigal k hlavnej bra-
ne, zrazu vSak zmenil smer. Aj v agonii sa horiaci muz ob-
zeral po pomoci, po hocicom, ¢o by mu zachranilo kozu,
a teraz si véimol jeho, ako stoji v tieni na opacnej strane
dvora a pasivne sa prizerd jeho utrpeniu. McManus za-
mieril priamo k nemu, kracal ¢oraz rychlejsie, potacal sa
k svojmu potencidlnemu zachrancovi.

Muz vytrestil oci, dvihal sa mu Zaladok. Ani v najhor-
Sej nocnej more si nepredstavoval Cosi takéto. McManus
naberal rychlost, ruatil sa k nemu s roztiahnutymi horia-
cimi rukami a plamene mu pohlcovali vlasy, koncatiny,
pokozku. Muz vedel, Ze by sa mal zvrtntt a bezat, utiect
pred muzom, ktorého velmi podcenil, no z nejakého do-
vodu mal nohy ako vrastené do zeme. McManus bol od
neho iba Sest metrov, uz iba 3Styri, tri. Kazdd chvilu sa
hodi na udtoénika a uvazni ho v mucivom objati. Preco
ho teda nechceli posltdchat nohy? Pre¢o tam nadalej stal
a trpezlivo ¢akal na zabudnutie?

V oCiach ho zastipali slzy, zazmdril ich a pripravoval sa
na naraz. Potom pocitil prid vzduchu, po ktorom nasle-
dovalo silné zadunenie. Kasocek pootvoril oci a uvidel, zZe
statny nasilnik sa z nicoho ni¢ zrutil a zostal mu lezat ako
velka kopa handier pri nohach. Muzom sa prehnal naval
tlavy, pri pohlade na mykajiceho sa muza z plnych pltc
vybuchol do vysokého smiechu. Nemohol tomu uverit —
McManusovi sa podarilo prejst cez cely dvor len preto,
aby mu padol k noham.

Sotva sa tomu dalo uverit, ale ohniva stopa skazy na
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dvore bola dokazom jeho uZasnej cesty. A prave ked po-
zeral na spust, ktord zanechal za sebou a opfjal sa pohla-
dom na horiace skatule a debny, uvidel, ako sa prepadla
strecha maringotky a do vzduchu vyslahol velky gejzir
iskier.

Coskoro vyhlasia poplach. Cely dvor bol v plamenoch,
k oblohe stupali tenké prstence dymu. UZ nebol ¢as po-
stavat. Zvrtol sa na pate a zamieril k velkej diere v pletive
na plote, prestrcil sa cez nu a nahlivo odchadzal prec.
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Helen prudko otvorila dvere a vosla dnu. Vy3etrovacia
miestnost bola prazdna, presne ako si zelala. Potrebovala
Cas, aby si po navsteve marnice usporiadala myslienky.

Presla krizom cez miestnost, no nezamierila do svojej
kancelarie, ale k nastenke. Boli na nej pripnuté fotografie
obeti a podozrivych na rozbor, obklopené spletou hypo-
téz — Ciary nakreslené fixkami spéjali osoby, stopy a te-
érie. ZvyCajne ju tento pohlad vzrusoval — ako sa tabula
zaplnala, ako rozne casti tejto skladacky pravdy do seba
netdprosne zapadali —, dnes vecer v nej v3ak pretrvaval
pocit, akoby dostala facku.

Southampton bolo Zivé mesto s priemernou Groviiou
kriminality, takze bolo bezné, Ze sicasne prebiehali dve
alebo tri vazne vySetrovania. Momentéalne pracovali na
Styroch — Styri vrazdy, v ktorych zatial nedosiahli ziadny
hmatatelny pokrok. Osudné prepadnutie v Ocean Villa-
ge spred troch tyzdiov, kratko nato ozbrojené vlamanie
v Upper Shirley, napadnutie a kradez auta v centre mesta
a, pravdaze, nedavna vrazda Evy Sutcliffovej. Tieto pripa-
dy sa dostali na titulky novin kazdy z inych dévodov — obe-
tou bola matka dvoch deti, muz v strednom veku, ktory sa
sam vypracoval na milionara a ktory sa dokonca pustil
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